1693.

1694.

1695.

1696.

1697.

1698.

1699.

1700.
1701.
1702.

1703.

1704.

»De gydnydri vagy, Istenem!”, mondta a vildgnak. Es a vildg
veled valaszolt.

Wislawa Szymborska: ndla a kétségbeesés is intellektudlis
miivelet. Istent nem ismerd irdnidja, mert humanizmus béleli:
melenget.

A képesség a csoddra megvan — benniink (hol masutt?).

Egy Mendelssohn-szimfénia sem biztosit mdsrdl: szeretetben
fogant a vilig.

Angyalok honfitdrsa a boldog.

Mészoly Miklés: 1dm, a gondvisel8 Isten olyan bogarakat is
teremtett, akik haton fektitkbdl nem képesek visszafordulni.
— Igen. De megteremtett benniinket is, hogy segitsiink rajtuk.

Kénnycseppben a tenger. — S ha az 6rom kénnyei? Akkor a
tenger?...
Ez a fa mindent tud rélad, mert nem fordit hatat a fénynek.

Torkunkban kétrét hajtott imadsiggal hallgatunk a helyes életrdl.

A megvaltds nem illedelmes, a katarzis nem udvariaskodik.
— Isten elszabadult.

Egy meséjét vesztett hercegnd 1épdel az utcdn, de kinevetik,
mert lithatatlan.

Foldon sem lehetetlen a repiilés: a madér 4rnyéka bizonyitja.

1705. Jézus néhdny egyszeri mondatban 8sszefoglalta nekiink ezer

1706.

1707.
1708.

évek minden tudisit. A kereszténység ezt a tuddst kdosszd
duzzasztott beszéddel fedi el.

S ha Abrahdm angyala a tulajdon lelkiismerete volt? S a préba
abban allt: kitart-e Izsak mellett a véres égi parancesal dacolva
is? (Példdzat a fanatizmus ellen.)

(Happy end) Végiil minden széra fordul.

,Urném’, mondta az éjszakanak, és el8vette zsebébdl a napot.
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1709.
1710.

1711.
1712.

1713.
1714.
1715.
1716.
1717.
1718.

1719.

1720.
1721.
1722,

1723.
1724.
1725.
1726.
1727.

1728.

Hanyan nevettek ma csak Bergaméban?

Kériilnézett, hogy lasson végre egy evangéliumi koledt. Jézusig
ért a tekintete.

Prébalt masfele nézni, de a szeme nem engedte.

»Sirdst hallottam egy bokorbdl. Féltem megnézni, ki az. Ma
mér tudom: a bokor zokogott.”

Vedd észre, ha sirni akarsz.

Legyen id3d a mindenségre.

Aranykor zajlik benned.

A biin leheletnyi tévedés; de nem Istené.

Nem volt zongordja, ezért hegyeken improvizilt.

Bérmit taldlsz a dobozban, nevezd édesemnek. Ha megtaldlod
a dobozt.

Krisztusi eleganciéval szeress. Légy val6szeriitleniil igaz, mint
egy szerelmes egyhdzatya.

Az imadsignak imadnia kell. — Isten is fiilig szerelmes belénk.
Milyen béles teoldgus ez a fa! Foloslegesen szot se szdl.

A regény: a fecsegés miifaja. Hacsak nem fegyelmezi magit
koltészetté.

Az istenkeresének Isten az ttitdrsa.

Az életét szavakkal béleli.

Imaval btivolni a rosszat, dld4ssa gyodgyitva a biint.
Elalvas elStt Istennel beszélget. Elalvés utan is.

A gyémintcsiszold, aki felhagy hivatdsdval: nem akarja t5bbé
bantani a kovet.

Taldn Mozart zenéje attél olyan gydnydri, hogy tiindérek hall-
gatjik?
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1729.
1730.
1731.
1732.
1733.
1734.

1735.
1736.

1737.
1738.
1739.
1740.
1741.

1742.

1743.
1744.
1745.
1746.
1747.
1748.
1749.

Szép, mintha egy angyal ikerhiiga lenne.
Lekapcsolja a radiét, hogy hallja a fejée.

Széllel bélelt nyir.

A legtévolabbi valésdgban is ugyanezt lmodnad.
Kitért ablak légy. A fény nem tart sziinetet.

(Az angyal és az elefint) ,Tudod, mi a kiilonbség koztiink?’,
kérdezte az angyal. ,Hogy neked van szirnyad?, talalgatott az
elefint. ,Hogy a te szdrnyad lathatatlan’, felelt az angyal.

+Ez a jeltelen szomortisig! Alig vettem észre magamban.”

(Vildgszinopszis) Isten maganyosan sétdlt az édenkertben. Tar-
sasdgra vagyott, Uzent a kitizdttekért. De azok keresztre feszi-
tették a kiildoncot.

+Pipa vagyok!” ,Békepipa légy.”

Nem hisz neki a sajit szeme.

(Ideolégidk) Szivtelen eszmék, eszméletlen szivek.
Uszhatsz gyorsabban a tengernél: el8bb ér partot mégis.

Azt hiszik, verset olvas, pedig hdstettet miivel: viligra szereti a
nyelvet.

Ha megérinted: meggydgyul a konyv. Ha follapozod: kinyilik
szeme. Ha beszélsz hozzd: angyal valaszol.

Talpig lehunyt szemmel 4llunk a Csodak Mezején.

(Szerelem) Napszurisnyi holdkér.

A szerelem segit tudnunk a halhatatlansigrol.

Fénye-kedve szerint €, akiben dorombol a sziv.
(Lemonddsproba) A hidat sem viheted magaddal a tdlsé partra.
Létezlek.

Nem ,baj”: figyelmet érdemls koriilmény.
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1750.

1751.
1752.

A foly6nak nincs sziiksége vitorlira. Neked nincs szitkséged
magadra.

Attdl vagyok ember, hogy litom benned az istenit.

Ne a szépet: a szépséged 1asd.

1753. Jézus maginya — hogy nem volt kivel valéban beszélgetnie.

1754,
1755.

1756.
1757.
1758.

Semmit sem tudunk — csak szeretni.

Ne ringasd magad abba az illdziéba, hogy ringatézisod Isten
6lén illazid.

A szoknyabolonddal hosszit Evik milva talilkoztam djra.
Ne valamirdl: valamit irj.

Minden fejben dél el. De a fej a szivben.

1759. Jobb4 szeretni a viligot. — Kezd az elsd szembejovSvel.

1760.
1761.
1762.
1763.
1764.
1765.

1766.

1767.

1768.

Isten? A vildg? A szeretet? Mozdulatlan Aramlds.
Szabadd4 szeretni egymast — az ég szerelméért.
(Kéltétoll) Tiindérjogar.

(Angyaltalan miivészet) Zsikutcabal.

A megbocsitis fatylan 4t a biintelenségre ldtni.

Orz8-véds cég, mely rangyalokat toboroz. Minden 4llashelyre
végtelenen jelentkeznek.

A miivészet: gydgyit6 magia, cizelldlt 5rémbhir, istenszivzorej és
angyalnyelvtan. A miivészek tSbbsége lemond errSl. — Miben
biznak?

Nyugdijaskorti hélgyek csapata vonul be a romkocsma udvari-
ra. Elvezik, hogy itt boldog csitrik lehetnek. — M4shol, méskor

miért nem?

A bortél kaba médmort kapunk ajandékba. A nikotintdl izgatott
éberséget. — Hogyhogy ugyanazt a valédi valésdgot litjuk ilyen-
kor?
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1769.

1770.

1771.

1772.

1773.

1774.

1775.

1776.

1777.
1778.

1779.
1780.
1781.

Amint a terjengd pipafiist lithatévé szinezi az angyalt: te ma-
gad lathatatlanna vilsz. Elfod a fiist, az angyal, a lét legvégsd
igazsdga, az 6rom. Kallédj boldogan tovibb, kérlek.

(Csak megsejteni) Zsoltiroznak szakadatlanul, de nincs fiiliink
a fak énekére, se szavunk kimondani a frekvenciat. Csupdn vers,
ima, némi gy6nds; hogy maradjon nyoma, efféle szépséget csak
megsejteni is: katarzis.

(Jévdhagydsod nélkiil) A tengernek mesét a partokrdl ki mas
olvasna reggelig? Jévdhagyisod nélkiil nem boldog egy se a
f6ldén; és nem sir helyetted senki. Lélegezz égig. Nem vagy.

(Ha Nirinjan) Ha Nirinjan Kaur énekel, az angyalok eltitjak
a szivitk. Ha az angyalok énekelnek, Isten nbizalma 4j erdre
kap. Ha te énekelsz, boldogan hallgatom.

(Sziv helyett) A nyelv. A szépség. Az angyalok. Tenger, kérusok,
Isten. Egy sziven 6sszeszdmldlhaté a végtelen. — EIJ ugy, mint
akiben sziv helyett aldas dobog.

Valészintitlen, hogy egy egész genericié egyszerre elveszitse
tehetségét. Ha a fiatal koltSk versei nem szélitanak meg, legin-
kabb annyit jelenthet: izléskorszakhatdr all kézétek. Oriilj, hogy
idegen dimenzi6t nyitott énekiik.

Szavakkal palastoljuk mondandénkat. Es 6leléssel, hogy meny-
nyire szeretjiik egymdst. (Vesd 6ssze: a ,fedd blin” fogalma

Pilinszkynél!)

Az egyetlennél egyszeriibb légy. Es tisztdbb a tisztasigndl. Es
rendezett, mint a semmi. — Hogy ne Iégy,

A vilag pont j6. De Isten pont jobb.

Mint egy kinonban hallgato' erdd: Isten mindent elmond, irgal—
masan és gyonyoriien, ha szét se szdl is.

Hazatalalni — mint a templomlépcsén megpihend vandor.
(Torténelem) Tervek tegnapra.

(Ember) Angyalok honfitarsa.

256



1782.
1783.

1784.

1785.
1786.
1787.
1788.
1789.
1790.
1791.
1792.
1793.
1794.
1795.

1796.

1797.
1798.
1799.

1800.

1801.

(Isten orszdga) Mosollyal meghdditott foldrész.

A lényegesre nincs magyardzat. Csak 6rém van. De az 6rém
mindent megmagyaraz.

Az dlmatlanok sejtik, az alvk tudjik: éjszaka a vildg koltészetté
alakul.

Pilinszky, Weores: az angyal és a gyermek.
Gitldstalan tisztasig az angyaloké.

Kudarcok bontjik Istenig az ént.

Verset irunk — mert az ima nyelvét keressiik.
Ami szép, cifolhatatlan.

A rendben eltéved a démon.

(Sziv) Kalitkdba zart angyal.

(Titok) Fak fiilébe stgom, kiirtoljék vilagga 8k.
(Koltészet) Nyelvangélium.

Semmi sem valédi, de minden igaz.

Csak végsdket olvasni. Semmit mdr, ami a viliggal nem szerete-
tet tudat. — Olvasdssal kezd8dik minden jévététel.

Fij-e a nyelvnek, ha formaba kényszeritjiik? (Agresszié-e a
jambus, a keresztrim?)

Angyalla szelidiil, aki egy vers szemébe néz.
(Olelés) Szavakra nem szoruld evangélium.

S ha Isten nem ,rejtézkodik’, hanem bijécskdzik? — Jatszani hiv,
jatszani tanit.

(Balatonfiired) Ejszaka a Balaton maga sétal végig a Tagore sé-
tanyon. — Ki mds?

(Mennyorszdg blues) Paradoxon volna, hogy épp a blues mélyén
dobog annyi életérom? — Nem, mert az angyalok fiilének nincs
szomoru zene.
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1802.
1803.
1804.
1805.

1806.
1807.
1808.
1809.
1810.
1811.
1812.

1813.
1814.
1815.

1816.
1817.
1818.

1819.

1820.

1821.

Eges-régi az 6j ember.
Nem tartja szimon magit.
Mindenkit szeret: nem tesz kiilonbséget az Egy kozott.

Istennek mindene megvan (mert mindensége van, talin t3bb
is). De ha hétat forditasz neki, megszakad a szive a gydsztol.

(Szerelem) Tudlak.

Lehunyt szemem szemedet lgja.

(Ejszaka) Isten lehunyt szeme alatr alszik a vilag.

Boldog volt, mint aki Isten tudomdséra jutott.

Boldog volt, mint aki 4lddst kapott kéleson egy idegentsl.
Fsl-foldobog a k8- / sziv.

Eksztazis (bortdl, zenétdl, szerelemtdl): amikor magdn kiviil
van, az ember a boldog éntelenség kegyeltje. Alkalmi szent.

(Isten) Tobb van bennem BelSle 6nmagamnal.
(Nyelvangélium) Imarodalom.

Nem litjuk az angyalokat, mert benniik jirunk, benniik éliink.

Ok a fény.
S ha Isten akarata az, hogy legyen meg a mi akaratunk?
Eltéved a hajé, ha kikét.

Tizparancsolat? Inkdbb ,csak” ajanlds a normalitishoz. (Isten
nem parancsol, hanem szeret.)

,K6sz6n6m, hogy szerethetek.” Ebbél a mondatbél sarjadzik
minden igazsdg és minden élet. Ha valdban igaz és valéban é18.

Isten nem tesz tobbet: szeretetet koldul téliink. S mi részvétle-
niil elmegyiink mellette életiinkkel.

A tdrténetbe zart angyal fuldokol. Statikus aranykori térid8re
vagyik — a neviinkben.
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1822,
1823.

1824.

1825.
1826.

1827.
1828.
1829.

1830.

1831.

1832.

1833.

1834.

1835.

1836.

1837.

Legtapintatosabban a nyelv segit tarsakat keresni az éjszakdban.

Homogén feliilete csak az angyal lelkének van. Az emberi pszi-
ché érdes, sokszinii, sokanyagti. Lélekre hasonlit a legkevésbé.
— Egyontetiinek lenni, mint az angyal! Szentek és szeret8k
kivélesiga.

Hajnalnyi fényekbdl aranykori depresszié is épiilhet. Vigydzz

isteneidre.
Enekls szdjra csdkot adni.

Bardtai a fik s az angyalok. Magdnyos lény boldogabb nem
lehet.

Az éjszaka virosaiba tévedt rékdkért is imddkozni.

Aldott hajénak ttitirsa a tenger.

Mielétt megrémiilnél: a katona az ajtéban talin csak békét
kotni jote.

Az alvilig démonait szabaditod magadra — mihelyst elhiszed,

hogy ez sikeriilhet.

Olyan tiszta volt, hogy azt virtam: egy szép napon bemutat
Istennek.

Milyen szerencse, hogy Noé bark4jin egy unikornispdrnak is
jutott hely. Honnan lennének kiilsnben meséink?

Szérakozott jézusok: a tengeren is csak 4ttéblibolndnk, a cso-
dat hidnyolva.

Ha se nem ima, se nem 4ld4s: mi a manét akar a vers?

A valdsag leirdsdnak adekvat formdja nem az értekezés, hanem
az ima. Nem a tudomdny, hanem az aldds. Nem az igazsdg, és
nem az én, hanem a derti és a zene és az angyalok és te.

A lélek a fekvd test vizszintesében is gdmbély(i. Mégis hézagta-
lanul tolti ki az alvé anyagot. Megszentelt térgeometria.

Bérhol van: 6sszekot vele a tavolsdg,
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1838.
1839.

1840.

1841.

1842.

1843.

1844.

1845.

1846.
1847.

1848.

1849.

1850.
1851.
1852,

Elnyerni egy templom bizalmit.

Elelmiszerbolt; Csingiling-szer(i tiindértetovalds a pénztiros
hélgy alkarjn. Visszazokkent a mesék igazabb valésigiba.

A szomortsdg, a depresszid, a gydsz: péz, péz, péz. Erzésekkel
maszkirozza el magit az ego; édes pozdr a lélek. A péztalan
(szereptelen és meztelen), azaz megviligosodott ember: szin-
6rdm. Taldn ez az éntelenség masik neve: angyalderti.

Magadhoz ¢lelnéd, mint egy pliissangyalt, ha jelen lenne. — Ha
jelen lennél.

Az éjszakai konyha: pipafiistds misztérium, a kitdrt ablakon
becsillagzé éggel — és a kitdrt szivbe bemasirozé angyalokkal.

Esterhdzy: Fubarosok. Lehet, hogy a legszebb posztmodern vers
— egy proza?

A szerelem a legkapkoddbb érzés. Atrohan az emberen. — Meg-
4llni, eliddzni, jelen lenni: ehhez mivészetek kellenek, és fé-
nyek, és fik, és angyalok. Es Isten. (Mikor a szerelem 4tgézol
rajtunk, Istent is magdval sodorja.)

Ha szavunk nem tud kantata lenni, inkabb ne legyen szavunk.
Ha életiink nem imédsé.g, ink4bb —

Imdadkozni az imatlanokért. Es szeretni a szeretetleneket.

Ha lemond arrdl, hogy kimondja; és megtekintésétdl eltekint;
és tesz rola, hogy meg sose tegye: visszavonultiban odaér.

Ha végtelen a tenger, 2 madar is hajéra szall. (Jelenléte szdrnyat
ihlet a vizre.)

Ez a fa az ablak el6tt mir magkoriban tudta, amit néha esetleg
— azt hiszem — taldn szeretnék sejteni probalni.

Istenrdl gondolkodom, tehdt vagyok.
Gydgyul, aki gydgyit.
Verssé gydgyitani a nyelvet. (Nem mintha raszorulna: a mi

sziikségiink.)
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1853,

1854,

1855.

1856.

1857.
1858.

1859.

1860.

1861.
1862.
1863.
1864.

1865.

1866.

1867.

Osszeegyeztetni Eckhartot és Pascalt és Holderlint és Hamvast
és Weilt és Pilinszkyt és Moojit. (Tovdbbd Monteverdit és Ni-
rinjan Kaurt és a madardalokat stb.) Azutdn elmondani — vers-
ben, préziban, beszélgetésben —, mire jutottunk. Elmondani
Istent és a szeretetet. (Sose volt még gyerekjitékabb misszié.)

Ggy élni — azzal a felel8sséggel és olyan boldogan —, mintha egy
haldoklé lepke utolsé gondolata volndl.

A nyﬂvesszé setéved el a leveg6 ﬁtvesztéjében — mi miért hisz-
sziik, hogy tévelyegni tudunk életiinkben?

Isten sziintelen katarzisban él. (Avagy: a viligban pulzalé
Sziintelen Katarzist nevezziik Istennek?)

A vers, a hit, a szerelem: egy mennyorszégnyi pillanat mve.

Az ,itképzeléses jelen” szenvtelen nyelvtani terminus — de
szebb sorsleirdst égen-foldon keresve se talilnank.

Ne zavard meg ezt a kavicsot. Magdban misézik, évmillidrdok
ota.

A névények azért nem beszélnek, mert Jézus hegyi hallgatdsic
tolmacsoljik? Vegeticids evangélium.

(Par) Elviltoznak egymds mellSl.
(Tandori-hommage) Tiindéri Dezsd.
(Emberiség) Jomaddrraj.

»Zuhanok, mondta.,Most tanul repiilni a szived’, vigasztalta az
angyal.

Mennyekre tirt reggeli ablak: hogy tisztasig dramoljék a szo-
béba, koltozzék a szivbe. — Ez is egy médja annak, hogy églakéd
légy.

(Weildrium) Simone Weilt olvas. Kijegyzetel egy mondatot. Es

még egyet. Es minden mondat megdrokitésért suttog, — Leteszi
tollat. Szivébe olvassa mindet.

Repiilni tanit minden zuhanis.
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1868.

1869.

Az univerzum mint egy nagy tojis. Melybdl még nem keltiink
ki. (Sem mi, sem a csillagok.) Azért ilyen zavaros, sotét és idé
elétti minden?

Simeon ten Holt: Canto Ostinato (1976-1979). Katarzisig

letisztult minimalizmus. Kortars 6roklét.

1870. J6 id8ben sziilettiink: Isten épp a kortirsunk.

1871.

1872.

1873.

1874.
1875.

1876.

1877.

1878.

1879.

1880.
1881.

1882.

Megtanulni helyesen sirni: ilyen kurzust csak versek tartanak.
S 8k is az angyaloknak. — Vendéghallgaték vagyunk, amikor
koltészetet silabizalunk?

Romkocsmai fiatalok. Mérgezik magukat: szesszel, dohdnnyal,
nem-barokk zenével. Orémiik mégis glérids. — Az aldott
mérgek ontoldgidja! (,Boldogsigig lelassult pusztulas” — Pi-
linszky.)

Akik beszélgetnek, de (kozben!) nem taldlkoznak. S mind igy

vagyunk, amikor nem léteziink, csak éliink.
Angyalra issza magdt — mint egy ma sziiletett Pilinszky.

Emlékezni arra, ami nem tdrtént meg: skizofrénia? Nem: kép-
zelet. (Tehdt kultira, tehat megvéltds, tehit megtortént.)

Minden kavics kivételes. Kivétel nélkiil. Ne tagadd meg magad-

tél onkéntelen dldisukat.

Egy angyal hajézik ki belsled mindig, amikor sirsz. Es te leszel
az els foldrész, amit folfedez. — Becsiilj meg minden cseppnyi
szomorusdgot; a tilviligon nem lesz benne részed.

Szabadon lenni jénak.
Ki tudja, mit jelentesz?
(Mijvészet) Kéosz torleszkedik a Rendhez.

A tenger hatira nem a part, hanem az ég. (Avagy: az ég a tenger
folytatasa?)

Hiny aranykori hal sirta tele a medret, hogy ez az Ocean lett
belsle?
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1883.
1884.
1885.

1886.

1887.

1888.

1889.

1890.

1891.
1892.
1893.

1894.
1895.
1896.
1897.
1898.

1899.

Szeretet, szabadsdg, 6rom, Isten: az aranykorok nyelvén szinonimak.
A hatér 6sszekot. Kiilonben kirhozatnak hivnank.

Halhatatlan 1ény iil a végtelen éden kézepén, és csukott szem-
mel a haldlra gondol. — Ez a kdrhozat. Ezek vagyunk.

Ha boldog az ijisz, a nyilvessz8 nem megsebzi a céledblit, ha-
nem kiegésziti.

Tandori kéltészete nélkiilézi ugyan a direkt metafizikit (a bol-
dog istenhitet), de a szeretet, amellyel e versek a madarak
(medvék, lovak, angyalok és mds versek) felé fordulnak: isten-
bizonyiték; sét epifinia.

Beteglatogatdba késziil. Fekete cip8jét fehérre cseréli — hogy j6
benyomast tegyen a kérhdz angyalaira.

Pilinszky-versnek és Bach-kantitinak maszkirozza magit a
horizont — mikdzben kajiitablakodon bemasirozik.

Buddha beszédei? Jézus példdzatai? A Pilinszky-6sszes? Pl-
gium és parafrdzis mind: a fik hallgatdsit tolmécsoljik.

(Metanoia? Katarzis?) Kirepiil 2 madarbél a sziv.
Egy erd8 maginya.

Foglalkozésa: fadlelgetd. — Végigjarja a kiszemelt erddt, és meg-
olel minden fit. Boldogabba szereti a maginyos boldogokat.

Elethosszig tarté halhatatlansag.

Karitativ, aki/ami kreativ.

Nem erdd: istentiszteletre gytiltek 6ssze a fak. Es még tart,
A szépnél szebb a szent.

A vildgot teremtd Sz6 rezgése vagy. Versként vibrilsz végig az
életeden; minden szavad isteni visszhang, — Labad is azért van,

hogy térdre hullhass.

Mig ezt irom (mig ezt olvasod), valaki hidba 4hitozik az &lelé-
semre (8lelésedre). — De ha az irds-olvasis olelékenyebbé avat?

263



1900.

1901.
1902.
1903.
1904.

1905.
1906.

1907.

1908.

1909.

1910.
1911.

1912.

1913.

A karnevdl a tétdgas iinnepe. A maszkos éné — és a maszktalan
éntelenségé. Gydgyitd eksztizis. Sziinettelensége beteggé zavar
ossze, rombolé 6rém (alkoholizmus, nikotinizmus, zagyvin

boldog fiigg8ségek).

Pillangét a p6khélébdl, nyelvbdl a verset: kigabalyitja, kiszabaditja.
Szakadék mélyén megpihend felhd.

Isten minden pillanatban megképzeli a viligot.

Egy pisztolygolyé biintudata, és a tengeré (a vizbefultakért).
Oket is meg kell vigasztalnod egyszer.

(Konvertita) Urré lett rajta az Ur.

Istennek létformdja az eksztézis. Magdn kiviil van; s ezt az isteni
magankiviiliséget nevezziik vilignak.

Lehet, hogy a fék egyiittérzésbdl névesztettek gydkeret? Szoli-
darisak veliink, ezért nem repiilnek a madarak utdn?

Megvigasztalni Simone Weilt. Orémre hangolni az irdsait;
a szivét. (Recepcidesztéta legyen a talpdn.)

Isten 6rémre hangolta az rokkévalésigot. Frekvenciatéveszt8k
vagyunk.

Egy szomjas tenger.

(Lakberendezés) Arra a polcra a szomortisigomat pakolom. Ide
sértéseim, sértettségeim keriilnek. Kell egy szakasz a gydvasag-
nak, s a hitsig és a szorongds sem hidnyozhat. A tiszta 6rom
pillanatainak taldn csak az ablakpirkdnyon jut majd hely. Ha
mindent elrendeztem, az, aki marad beldlem, megbujik egy
szekrény mélyén az otthonos sététben (minden zug megérdem-
li, hogy lakja valaki), mig el nem jén érte az angyal.

A szenvedd nem ir. A fijdalom tudata ihleti késbb. A szen-
vedd nem olvas. Csak utdlag emlékezteti a vers a fdjdalomra.
A féjdalom nem ir, nem olvas. Taldn nincs is.

Isten nem vir el hédolatot. De 6riil neki, mert mindennek oriil.
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1914.

1915.

1916.

1917.

1918.

1919.

1920.
1921.
1922,

1923.

1924.

1925,

Az ember kiildetése: a szeretet. Ez kiilonbozteti meg az angyal-
t6l, aki mér nincs rdszorulva a viligra (mégse tivozik g8ggel).

Aki kér, annak adni kell. A koldulénak életet, a maginyosnak
dlelést. S aki nem kér? Annak mindent — hogy magdra ismerjen
benne az 6roklét,

(Balatonfiiredi anziksz) Csak ha vers mondja, hiszi el, hogy ¢j-
szakdnként a Balaton maga jirja végig a Tagore sétdnyt. — Mint
egy libujjbegyen csékolt matka: meglepetten boldog az éber.

(Rézsaszin) Aludtam még, mikor dtkocogott a szobdn a rézsa-
szin péniunikornis. Am reggelre visszatért, s el se hagy mir, ha
hiszem, ha nem.

Eg és f6ld nem taldlkozhat, mert ég és fold: ugyanaz. Isten és
ember nem beszélgethet, mert Isten és ember: nem kiilonbo-
zik. Te és én nem szerethetjitk egymdst, mert Te és én egyek
vagyunk. Mégis taldlkoznak, mégis beszélgetnek, mégis sze-
retiink. Semmi sem valédi, de minden igaz. Nincs boldogabb
vilag,

Mint aki részesiil abban a kegyelemben, hogy mondatai legye-
nek, de nincs tehetsége miivészetté formalni Sket, ezért inkabb

elnémul —
Szabadd4 szeretni egymdst.
Egyediil van, mint a keritésoszlopok sotétedés utdn.

Lik8rnyi depresszié beszél beldle; tigy hallgatom, mintha életé-
18l angyaloknak tartoznék beszdmoléval.

A szokott buszokon a szokott szivek. Példdul ez a kamasz fig,
tekintetében egy eltévedt Amerikaval.

A szomszéd fidban 4tok lakik, egzotikus karma. Még sosem
lattam nevetni. Egy szép napon karmitlanitani fogom a szom-
széd fiut.

Ha a lélekedl elvirjik, hogy mindenkit szeressen, a testnek va-
jon miért réjak fol, ha vilogatas nélkiil szivélyes?
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1926.
1927.
1928.

1929.
1930.
1931.
1932.

1933.

1934.

(Szerelem) Tudjuk egymist.
Gatlastalanul tiszta minden angyal.

~Mikor senki sem figyel, gondolatban névéremnek szdlitom a
tengert.”

Hallgatisa egy halott madar szivveréséhez hasonlit.
Olyan szinii tengert taldlni, mint a szemed.

Istenbdl fakadunk.
Ha lehunyod a szemed: Istent magadba csukod. Ha kinyitod:

vildgga vardzsolod lényét.
A tehetetlen anyagnal csak Isten engedelmesebb. — Erezd. Ki-
méld. Szeresd.

Az anyag misztériuma, a testek misztikdja. Csoda a vildg; s Is-
ten? A vilig legk6zonségesebb ténye.

1935. John Cage: A Book of Music (1944). Mintha a tulvildgrdl ko-

1936.

1937.

1938.
1939.

1940.
1941.

1942.

pogtatna 4t hozzink, tigy jitszik a zongora billenty(iivel.

Szakdcsnd egy kolostorban. Beleszeret az apatba. Mindketten
Istent valasztjak. Igy egyesiilnek.

Szepes Méria. Gydgyir, gydgyirodalom. Stilizalt ezotéria. Is-
tenbeszéd; szeretetnyelv; irdsmdgia.

Fedetlen ég: angyalok tisztdsa.

Nosztalgidval gondolnak Jézusra. Emlékezni prébalnak Istenre.
— A templomi misék pszicholégidja.

R4érz8 gondolatokat.

(Apokalipszis) A vildgnak lehet, hogy vége lesz. De Istennek

nem lesz vége. (Tehit semminek sem.)

(Apokalipszis I1.) A teljes kildtastalansigot konstatdlék mindig
figyelmen kiviil hagynak valami alapvetdt. Istent, az angyalokat,

a szeretetet... A gydgyitds és gyogyulds magidjat. Az, hogy a
vilag mindenekelGtt: vardzslat.
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1943.
1944.

1945.

1946.

1947.
1948.
1949.

1950.

1951.

1952.
1953,
1954,

1955.
1956.

+Eszel8s’, mondjik, pedig csak szives.

Ne szégyelld, ha megesik rajtad a szived. Isten érez egyiitt Is-

tennel.

Isten gondvisel8i vagyunk.

”

+Vonszolnak piros delfinek...” (Kormos Istvan): attdl koltészet,
hogy sziirredlis? Hogy dlomi? Hogy érzelmes? Hogy jambikus?
— Nem. Inkabb attél, hogy szép.

Fejbdl tudja a sziv a titkokat.
(Szeretet) Emberkézi kegyelem.

Képzeld el a valésdgot. Hogy minden egyes fiiszal (észrevétle-
niil és szakadatlanul): imadkozik. — Képzelj el egy kianonban
zsoltdrozé rétet.

(Szeptember) Oszi napfényben siitkérezg fik. — Kell-e ponto-
sabb vizié a mennyorszdgrol?

Akit gy hivnak: Pandafi Rizling, szdmithat-e katartikus élet-
nél kevesebbre?

A madar: lélek. De hol a teste?
(Madérnév) Mifinterem.

Pandafi Rizling, a nagy tanitémester mondta: ,Ha dtra kelsz,
vidd magaddal az utat. Tapodtat se mozdulj nélkiile. S ha
megérkeztél, vedd hatadra a célt, és induljatok meg visszafelé.
Kiilonben ki iidvdzolné s biztatna a vindorokat?”

(Alomi bivatds) Dertilitnok.

+A gauguinsirga parton 4ll Jérome / nem koszon vissza mert
Jérome szamar” (Kormos Istvan: Hdz Normandidban). Elsé
olvasatban: jétékosan derlis ez a feledhetetlen versnyitiny. De
mésodik meggondoldsra: Jérome nem készon vissza, tehdt eld-
z8leg koszontoteék, vagyis a lirai hds szomort magényaban mér
szamarakkal is beszédbe elegyedne, ha tudna... — Amde a vers
révén: tud! (Harmadik, szintetiz4l6 olvasat. Rdolvasé magia.)
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1957.
1958.
1959.
1960.
1961.

1962.
1963.
1964,
1965.
1966.
1967.
1968.
1969.

1970.

1971.
1972.
1973.

1974.

1975.

Mellkasiban szélcsend séhajtozik.

(Korlatok) Mint az elefant, aki a zongorat is csak fdjni tudja —
A szeretéshez képest minden csak pétcselekvés.

Mit mondanank, ha nem a szavakat?

S ha Magritte ,Ez nem pipa” festményf6lirata nem metaesztéti-
kai iizenet, hanem annyit tesz: ez a,pipa”’ (és mindegyik) val4ja-
ban mandk kunyhéja, tiindérjirmi, dimenzidkapu-kulcs stb.?

(Angyal) Blueskottdbdl is gregoridnt énekel.
(Pilinszky-kotet) Isten imakonyve.

Isten a legalizatosabb templomszolga.
Istenéld.

Tengerszemmel tartani a sivatagot.

Mindent tud. — A t5bbit Isten tudja.
Minden tud.
(Vizhang) Téth Krisztina kolesi ttlvilaga: vizek mélyén rebbe-

nd arnyak. Arvik, pedig angyalok tsznak velitk. — De a versek
sem latjik 8ket. (T. K. irdsai helyettiink szillnak le a foldi
alviligba: a szocidlis mélyekbe, a pszichotikus éjszakiba. Az
olvasdsnak kell megvéltania 8ket.)

(Rockszociolégia) Az ember akkor metdlos, mikor a hangja mu-
talds.

»,Hallod?”,,Nem hallok semmit.",,fgy imddkozik a tenger.”
Ejszaka a fikban kel fol a nap.

A mondataim élnek, de én nem. — Forditva jobb lenne nekem,
de rosszabb mindenki masnak.

Aki nem hélds a szavakért, hogyan tud egydltalin megszélalni?

(Mire gondol, mig beszél?)

(Az égtagadé csapddja) A vardzstalanitds is vardzslat,
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